
539464-2026 Page 1/11

See the notice on TED website

539464-2026 - Konkursas
Danija – Vamzdynų, ryšių ir elektros energijos tiekimo linijų, greitkelių, kelių, aerodromų ir 
geležinkelių statybos darbai; paviršių lyginimo darbai – Udbud af rammeaftale om etablering og 
udvidelse af regnvandsbassiner omkring Herfølge
OJ S 148/2026 04/08/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Køge Afløb A/S
E. paštas: bsi@klarforsyning.dk
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Udbud af rammeaftale om etablering og udvidelse af regnvandsbassiner 
omkring Herfølge
Aprašymas: Nærværende udbud vedrører etablering samt udvidelse af en række eksisterende 
regnvandsbassiner omkring Herfølge inkl. tilhørende kloakledninger som led i byudviklingen af 
Herfølge Bjergby. Nærværende opgave udbydes som en rammeaftale baseret på delprojekt ”
Moseholmene” samt Ordregivers nuværende skitserede planlægningsgrundlag for de 
forventede anlægsarbejder i forbindelse med byudviklingen. I takt med at de enkelte 
delprojekter opnår myndighedsgodkendelse og klargøres til udførelse, vil der inden for 
rammeaftalens løbetid kunne blive indgået særskilte delkontrakter under rammeaftalen. 
Delkontrakter vil blive indgået på grundlag af rammeaftalens vilkår og inden for rammeaftalens 
samlede anslåede og maksimale værdi, som angivet i udbudsbekendtgørelsen. Rammeaftalen 
kan alene anvendes til arbejder, der efter deres art, formål og geografiske/funktionelle 
sammenhæng ligger inden for den beskrevne opgave om etablering, ombygning og udvidelse 
af regnvandsbassiner med tilhørende kloakledninger omkring Herfølge. Rammeaftalen kan 
ikke anvendes til arbejder, der efter deres karakter udgør en anden anskaffelse end den 
udbudte. Rammeaftalen har en løbetid på 4 år fra tidspunktet for kontraktindgåelse mellem 
Ordregiver og den vindende tilbudsgiver. Delkontrakter skal indgås inden for rammeaftalens 
løbetid, men delkontrakter indgået i rammeaftalens løbetid kan have virkning og udføres efter 
rammeaftalens udløb, i det omfang dette følger af den pågældende delkontrakt og ikke 
indebærer en omgåelse af udbudsreglerne.
Procedūros identifikatorius: 468dde51-20e1-4ad1-9e6c-b9840582722c
Vidaus identifikatorius: b28c7e90-3746-4b59-b76a-bea42c73954e
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne
Pagrindiniai procedūros ypatumai: Udbuddet gennemføres som et udbud med forhandling i 
henhold til udbudslovens §§ 61-66, hvilket indebærer, at kun prækvalificerede tilbudsgivere 
har mulighed for at afgive tilbud. Ordregiver har valgt udbud med forhandling, da kontrakten på 
grund af opgavens karakter, kompleksitet og risici ikke vurderes at kunne tildeles uden 
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forudgående forhandling. Ordregivers behov forudsætter tilpasning og kvalificering af tekniske 
løsninger, planlægning af udførelsesmetoder, herunder ved brug af emissionsfri maskiner, 
koordinering med myndighedsprocesser, håndtering af usikkerheder om enkelte delprojekters 
endelige udformning, omfang og tidsplan samt tidlig entreprenørinddragelse med henblik på 
projektoptimering. Bestilling på rammeaftalen sker ved direkte tildeling af det enkelte 
delprojekt på grundlag af rammeaftalens vilkår.

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45230000 Vamzdynų, ryšių ir elektros energijos tiekimo 
linijų, greitkelių, kelių, aerodromų ir geležinkelių statybos darbai; paviršių lyginimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45232440 Kanalizacijos vamzdžių klojimo darbai, 45232454 
Lietaus vandens baseinų statybos darbai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Østsjælland (DK021)
Šalis: Danija

2.1.3.  Vertė
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 55 000 000,00 DKK

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Den anslåede værdi af rammeaftalen er 50 mio. DKK, mens den 
maksimale værdi udgør 55 mio. DKK. De obligatoriske udelukkelsesgrunde i udbudslovens §§ 
135 og 136 finder anvendelse i dette udbud. Herudover finder udbudslovens § 137 
anvendelse. Rammeaftalen er ikke opdelt i delaftaler, da en opdeling af aftalen vil eliminere de 
stordriftsfordele, der kan opnås ved én rammeaftale med en deltager. Opmærksomheden 
henledes på, at udbuddet er omfattet af artikel 5k i forordning (EU) nr. 833/2014 med senere 
ændringer. Bestemmelsen indeholder et forbud mod at tildele aftaler til russiske virksomheder 
og russisk kontrollerede virksomheder mv. (se nærmere artikel 5k, stk. 1, for den præcise 
afgrænsning af de aktører, der er omfattet af forbuddet). Køge Afløb A/S har udarbejdet en 
skabelon til erklæring vedrørende forordningen. Køge Afløb A/S forbeholder sig retten til på 
ethvert tidspunkt i udbudsprocessen at kræve dokumentation for, at tilbudsgiverne ikke er 
omfattet af forbuddet, f.eks. ved at kræve dokumentation for tilbudsgivernes og disses 
eventuelle underleverandørers etableringssted og ejerforhold. Køge Afløb A/S forbeholder sig 
ret til, men er ikke forpligtet dertil, at anvende fremgangsmåden i udbudslovens § 159, stk. 5, 
hvis tilbud ikke opfylder udbudsmaterialets krav. Det bemærkes, at uanset formuleringen af 
udbudsmaterialets krav om at fremsende oplysninger, erklæringer og dokumentation, f.eks. 
vedrørende beskrivelse af de tilbudte ydelser, er Køge Afløb A/S ikke afskåret fra at indhente 
supplerende oplysninger m.v. efter udbudslovens § 159, stk. 5, i henhold til § 159, stk. 6. Før 
tildeling af aftalen kræver Køge Afløb A/S, at den tilbudsgiver, til hvem Køge Afløb A/S har til 
hensigt at tildele aftalen, har afgivet dokumentation for de oplysninger, der er afgivet i ESPD, 
jf. udbudslovens §§ 151-155. Dokumentation kan være en serviceattest udstedt af 
Erhvervsstyrelsen, der ikke er ældre end 6 måneder regnet fra tilbudsfristen. Køge Afløb A/S 
stiller krav om, at tilbudsgiver og hver af de juridiske enheder, som tilbudsgiver baserer sin 
økonomiske og finansielle kapacitet på, hæfter solidarisk for aftalens gennemførelse.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas (EBVPD), 
Pranešimas
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Korupcija: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for bestikkelse 
ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i 
dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 3 i konventionen om bekæmpelse 
af bestikkelse, som involverer tjenestemænd ved De Europæiske Fællesskaber eller i Den 
Europæiske Unions medlemsstater (EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i 
Rådets rammeafgørelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekæmpelse af bestikkelse i den 
private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54). Denne udelukkelsesgrund omfatter også 
bestikkelse som defineret i den nationale ret gældende for den ordregivende myndighed (den 
ordregivende enhed) eller den økonomiske aktør.
Sukčiavimas: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske 
aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for svig ved en 
dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen 
fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De 
Europæiske Fællesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Er den økonomiske aktør selv eller en person, 
der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har 
beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig 
dom blevet dømt for hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme ved en dom afsagt 
for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat 
finder anvendelse? Som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2005/60
/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle 
system til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 25.11.2005, s. 
15).
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der 
tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse 
til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom 
blevet dømt for deltagelse i en kriminel organisation ved en dom afsagt for højst fem år siden, 
eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som 
defineret i artikel 2 i Rådets rammeafgørelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om 
bekæmpelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Er den økonomiske aktør 
selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller 
tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe 
beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for terrorhandlinger eller strafbare 
handlinger med forbindelse til terroraktivitet ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller 
hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som 
defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i Rådets rammeafgørelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 
om bekæmpelse af terrorisme (EFT L 164 af 22.6.2002, s. 3). Denne udelukkelsesgrund 
omfatter også anstiftelse, medvirken og forsøg på at begå sådanne handlinger som omhandlet 
i nævnte rammeafgørelses artikel 4.
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Er den økonomiske aktør selv eller en 
person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller 
har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en 
endelig dom blevet dømt for børnearbejde og andre former for menneskehandel ved en dom 
afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen 
fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekæmpelse af menneskehandel og 
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beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Rådets rammeafgørelse 2002/629/RIA (EUT 
L 101 af 15.4.2011, s. 1).
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Er den økonomiske aktør bekendt med at have 
tilsidesat sine forpligtelser på miljølovgivningsområdet? Således som de i forbindelse med 
dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne eller 
artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Er den økonomiske aktør bekendt med at have 
tilsidesat sine forpligtelser på det arbejdsretlige område? Således som de i forbindelse med 
dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne eller 
artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Er den økonomiske aktør bekendt med at have 
tilsidesat sine forpligtelser på sociallovgivningsområdet? Således som de i forbindelse med 
dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne eller 
artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Har den økonomiske aktør indgået aftaler med andre økonomiske aktører med 
henblik på konkurrencefordrejning?
Sunkus profesinis nusižengimas: Har den økonomiske aktør i forbindelse med udøvelsen af 
erhvervet gjort sig skyldig i alvorlige forsømmelser? Hvis det er relevant, se definitioner i 
national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne.
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Har den økonomiske aktør 
befundet sig i en af følgende situationer: a) Denne har afgivet groft urigtige oplysninger ved 
meddelelsen af de oplysninger, der kræves til verifikation af, at der ikke er grundlag for 
udelukkelse, eller af at udvælgelseskriterierne er opfyldt, b) Denne har tilbageholdt sådanne 
oplysninger, c) Denne har været ude af stand til straks at fremsende den supplerende 
dokumentation, som en ordregivende myndighed eller en ordregivende enhed anmoder om, 
og d) Denne har uretmæssigt påvirket den ordregivende myndigheds eller den ordregivende 
enheds beslutningsproces, indhentet fortrolige oplysninger, der kan give denne uretmæssige 
fordele i forbindelse med udbudsproceduren, eller uagtsomt givet vildledende oplysninger, der 
kan have væsentlig indflydelse på beslutninger vedrørende udelukkelse, udvælgelse eller 
tildeling?
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Er den økonomiske aktør opmærksom 
på en interessekonflikt, jf. national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne, 
som følge af sin deltagelse i udbudsproceduren?
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Har den 
økonomiske aktør eller en virksomhed, der er knyttet til den økonomiske aktør, rådgivet den 
ordregivende myndighed eller den ordregivende enhed eller på anden måde været involveret i 
forberedelsen af udbudsproceduren?
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Har den økonomiske 
aktør væsentligt misligholdt en tidligere offentlig kontrakt, en tidligere kontrakt med en 
ordregivende enhed eller en tidligere koncessionskontrakt, hvor misligholdelsen har medført 
den pågældende kontrakts ophævelse eller en lignende sanktion?
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Har den økonomiske aktør tilsidesat 
sine forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger både i det land, 
hvor den økonomiske aktør er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den 
ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
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Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Har den økonomiske aktør tilsidesat sine forpligtelser 
vedrørende betaling af skatter og afgifter både i det land, hvor den økonomiske aktør er 
etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds medlemsstat, hvis 
denne er en anden end etableringslandet?
Sustabdyta verslo veikla: Er den økonomiske aktørs erhvervsvirksomhed blevet indstillet?
Bankrotas: Er den økonomiske aktør gået konkurs?
Susitarimas su kreditoriais: Er den økonomiske aktør under tvangsakkord uden for konkurs?
Nemokumas: Er den økonomiske aktør under insolvens- eller likvidationsbehandling?
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Administreres den økonomiske aktørs aktiver af en 
kurator eller af retten?
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Er den økonomiske aktør i en 
situation, som svarer til konkurs i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i national 
ret?

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Udbud af rammeaftale om etablering og udvidelse af regnvandsbassiner 
omkring Herfølge
Aprašymas: Nærværende udbud vedrører etablering samt udvidelse af en række eksisterende 
regnvandsbassiner omkring Herfølge inkl. tilhørende kloakledninger som led i byudviklingen af 
Herfølge Bjergby. Nærværende opgave udbydes som en rammeaftale baseret på delprojekt ”
Moseholmene” samt Ordregivers nuværende skitserede planlægningsgrundlag for de 
forventede anlægsarbejder i forbindelse med byudviklingen. I takt med at de enkelte 
delprojekter opnår myndighedsgodkendelse og klargøres til udførelse, vil der inden for 
rammeaftalens løbetid kunne blive indgået særskilte delkontrakter under rammeaftalen. 
Delkontrakter vil blive indgået på grundlag af rammeaftalens vilkår og inden for rammeaftalens 
samlede anslåede og maksimale værdi, som angivet i udbudsbekendtgørelsen. Rammeaftalen 
kan alene anvendes til arbejder, der efter deres art, formål og geografiske/funktionelle 
sammenhæng ligger inden for den beskrevne opgave om etablering, ombygning og udvidelse 
af regnvandsbassiner med tilhørende kloakledninger omkring Herfølge. Rammeaftalen kan 
ikke anvendes til arbejder, der efter deres karakter udgør en anden anskaffelse end den 
udbudte. Rammeaftalen har en løbetid på 4 år fra tidspunktet for kontraktindgåelse mellem 
Ordregiver og den vindende tilbudsgiver. Delkontrakter skal indgås inden for rammeaftalens 
løbetid, men delkontrakter indgået i rammeaftalens løbetid kan have virkning og udføres efter 
rammeaftalens udløb, i det omfang dette følger af den pågældende delkontrakt og ikke 
indebærer en omgåelse af udbudsreglerne.
Vidaus identifikatorius: 1caaac02-0922-498c-8ea3-fd76bafd1842

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45230000 Vamzdynų, ryšių ir elektros energijos tiekimo 
linijų, greitkelių, kelių, aerodromų ir geležinkelių statybos darbai; paviršių lyginimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45232440 Kanalizacijos vamzdžių klojimo darbai, 45232454 
Lietaus vandens baseinų statybos darbai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Der er ingen optioner.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Østsjælland (DK021)
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Šalis: Danija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 4 Metai

5.1.5.  Vertė
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 55 000 000,00 DKK

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Papildoma informacija: Den anslåede værdi af rammeaftalen er 50 mio. DKK, mens den 
maksimale værdi udgør 55 mio. DKK. De obligatoriske udelukkelsesgrunde i udbudslovens §§ 
135 og 136 finder anvendelse i dette udbud. Herudover finder udbudslovens § 137 
anvendelse. Rammeaftalen er ikke opdelt i delaftaler, da en opdeling af aftalen vil eliminere de 
stordriftsfordele, der kan opnås ved én rammeaftale med en deltager. Opmærksomheden 
henledes på, at udbuddet er omfattet af artikel 5k i forordning (EU) nr. 833/2014 med senere 
ændringer. Bestemmelsen indeholder et forbud mod at tildele aftaler til russiske virksomheder 
og russisk kontrollerede virksomheder mv. (se nærmere artikel 5k, stk. 1, for den præcise 
afgrænsning af de aktører, der er omfattet af forbuddet). Køge Afløb A/S har udarbejdet en 
skabelon til erklæring vedrørende forordningen. Køge Afløb A/S forbeholder sig retten til på 
ethvert tidspunkt i udbudsprocessen at kræve dokumentation for, at tilbudsgiverne ikke er 
omfattet af forbuddet, f.eks. ved at kræve dokumentation for tilbudsgivernes og disses 
eventuelle underleverandørers etableringssted og ejerforhold. Køge Afløb A/S forbeholder sig 
ret til, men er ikke forpligtet dertil, at anvende fremgangsmåden i udbudslovens § 159, stk. 5, 
hvis tilbud ikke opfylder udbudsmaterialets krav. Det bemærkes, at uanset formuleringen af 
udbudsmaterialets krav om at fremsende oplysninger, erklæringer og dokumentation, f.eks. 
vedrørende beskrivelse af de tilbudte ydelser, er Køge Afløb A/S ikke afskåret fra at indhente 
supplerende oplysninger m.v. efter udbudslovens § 159, stk. 5, i henhold til § 159, stk. 6. Før 
tildeling af aftalen kræver Køge Afløb A/S, at den tilbudsgiver, til hvem Køge Afløb A/S har til 
hensigt at tildele aftalen, har afgivet dokumentation for de oplysninger, der er afgivet i ESPD, 
jf. udbudslovens §§ 151-155. Dokumentation kan være en serviceattest udstedt af 
Erhvervsstyrelsen, der ikke er ældre end 6 måneder regnet fra tilbudsfristen. Køge Afløb A/S 
stiller krav om, at tilbudsgiver og hver af de juridiske enheder, som tilbudsgiver baserer sin 
økonomiske og finansielle kapacitet på, hæfter solidarisk for aftalens gennemførelse.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas, Pirkimo dokumentas
Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų darbų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der stilles følgende minimumskrav til ansøgernes tekniske og 
faglige formåen: Ansøger skal fremlægge 5 referencer som dokumenterer erfaring med 
opførelse af sammenlignelige projekter. Ved sammenlignelige projekter forstås projekter om 
etablering af regnvands-bassiner eller kloakanlæg i total- eller hovedentreprise og med 
ansøgeren som den udførende entreprenør. Referencerne skal have en entreprisesum på 
minimum DKK 5 mio. ekskl. moms og skal være afleveret eller under udførelse i løbet af de 
sidste 5 år inden ansøgningsfristen. For referencer under udførelse skal entreprisesum forstås 
som den samlede forventede kontraktsum for det pågældende projekt. Kun referencer som er 
afleveret eller under udførelse på ansøgningstidspunktet, vil blive tillagt betydning. En 
reference må ikke fylde mere end én A4-side (2.400 anslag) og kan vedlægges som et 
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selvstændigt bilag til ansøgningen. Hver reference bedes indeholde en kort beskrivelse af det 
udførte arbejde. Beskrivelsen bør indeholde en klar beskrivelse af, hvilke ydelser leverancen 
vedrørte samt ansøgers rolle(r) i udførelsen af leverancen. Endvidere bedes referencen 
indeholde den økonomiske værdi af leverancen (beløb), dato for leverancen samt navn på 
kunden (modtager). Ved angivelse af dato for leverancen bedes ansøger angive datoen for 
leverancens påbegyndelse og afslutning. Er dette ikke muligt, f.eks. fordi opgaverne er udført 
løbende i henhold til en rammeaftale, bedes ansøger i beskrivelsen af leverancen angive, 
hvordan datoen er angivet. Der kan maksimalt angives 5 referencer, uanset om ansøger er en 
enkelt virksomhed, om ansøger baserer sig på andre enheders tekniske formåen, eller om der 
er tale om en sammenslutning af virksomheder (f.eks. et konsortium). Hvis der angives mere 
end 5 referencer, vil der alene blive lagt vægt på de 5 referencer, hvor udførelsen er opstartet 
senest. Referencer herudover vil der blive set bort fra. Ordregiver vil udvælge op til 5 egnede 
ansøgere, der prækvalificeres. Hvis Ordregiver modtager ansøgninger fra mere end 5 egnede 
ansøgere, vil Ordregiver, ud fra nedenstående objektive og ikke-diskriminerende kriterier, 
udvælge hvilke ansøgere, der opfordres til at afgive tilbud. Udvælgelsen af ansøgere finder 
sted på grundlag af en vurdering af, hvilke egnede ansøgere, der samlet set dokumenterer 
den bedste og mest relevante erfaring i form af referencer fra sammenlignelige opgaver udført 
inden for de seneste 5 år. En reference kan indgå ved vurderingen af flere af de nedenstående 
forhold, hvis referencen dokumenterer relevant erfaring hermed. Ved vurderingen af den 
bedste og mest relevante erfaring lægges vægt på: 1. Erfaring med regnvandsbassiner og 
kloakanlæg Der lægges særligt vægt på, i hvor høj grad referencerne dokumenterer erfaring 
med udvidelse, ombygning og/eller nyetablering af regnvandsbassiner samt kloakanlæg. Det 
vægtes særligt positivt hvis referencerne derudover dokumenterer erfaring med etablering af 
membran samt bygværker. 2. Erfaring med lokal genindbygning af jord og jordbalance Der 
lægges særligt vægt på, i hvor høj grad referencerne dokumenterer erfaring med lokal 
genindbygning af jord, jordhåndtering og arbejde med jordbalance i anlægs- eller landskabs-
projekter. Det vægtes særligt positivt, hvis referencerne dokumenterer erfaring fra projekter 
udført eller i tilknytning til naturområder, rekreative områder eller områder med særlige 
landskabelige hensyn. 3. Erfaring med emissionsfri eller emissionsreducerende 
entreprenørmaskiner Der lægges særligt vægt på, i hvor høj grad referencerne dokumenterer 
erfaring med anvendelse af emissionsfri og/eller emissionsreducerende entreprenørmaskiner i 
forbindelse med relevante anlægsarbejder. Det vægtes særligt positivt, hvis referencerne 
dokumenterer anvendelse af større eller flere emissionsfri entreprenørmaskiner. 4. Erfaring 
med tidlig entreprenørinddragelse/samarbejdsmodeller/rammeaftaler Der lægges særligt vægt 
på, i hvor høj grad referencerne dokumenterer erfaring med tidlig entreprenørinddragelse, 
samarbejdsbaserede processer eller rammeaftaler. Det vægtes særligt positivt, hvis 
referencerne derudover dokumenterer at ansøgeren har haft en aktiv rolle i projekterings- eller 
planlægningsfasen. Punkterne ovenfor er oplistet i prioriteret rækkefølge, således at pkt. 1 
tillægges størst betydning, pkt. 2 tillægges næststørst betydning og så fremdeles. 
Udvælgelsen foretages som en samlet vurdering af ansøgerens referencer på baggrund af 
ovenstående kriterier og prioritering. Hvis to eller flere ansøgere efter den samlede vurdering 
vurderes lige kvalificerede, vil Ordregiver udvælge den ansøger, der vurderes at have den 
bedste og mest relevante erfaring efter pkt. 1. Hvis ansøgerne fortsat vurderes lige 
kvalificerede, vil Ordregiver udvælge den ansøger, der vurderes at have den bedste og mest 
relevante erfaring efter pkt. 2 og så fremdeles.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Ansøger skal minimum have en gennemsnitlig årlig 
nettoomsætning på mindst DKK 50.000.000 inden for de seneste 3 disponible regnskabsår. 
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Hvis ansøgeren baserer sig på andre enheders formåen, beregnes nettoomsætningen som 
ansøgerens og disse andre enheders samlede nettoomsætning i hvert af de seneste 3 
disponible regnskabsår. Ved en sammenslutning af virksomheder (f.eks. et konsortium) 
beregnes nettoomsætningen som virksomhedernes samlede nettoomsætning i hvert af de 
seneste 3 disponible regnskabsår.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Ansøger skal have en gennemsnitlig soliditetsgrad på mindst 
15 % inden for de seneste 3 disponible regnskabsår. Soliditetsgrad beregnes som egenkapital 
divideret med balancesum multipliceret med 100. Hvis ansøgeren baserer sig på andre 
enheders formåen, beregnes soliditetsgraden som ansøgerens og disse andre enheders 
samlede soliditetsgrad i hvert af de seneste 3 disponible regnskabsår. Ved en 
sammenslutning af virksomheder (f.eks. et konsortium) beregnes soliditetsgraden som 
virksomhedernes samlede soliditetsgrad i hvert af de seneste 3 disponible regnskabsår. Ved ”
samlet soliditetsgrad” forstås, den samlede egenkapital for de relevante enheder divideret med 
den samlede balancesum for de relevante enheder multipliceret med 100.
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 5
Didžiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 5
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti
Pirkėjas pasilieka teisę skirti sutartį remdamasis pirminiais pasiūlymais ir be derybų

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Pris
Aprašymas: Ved underkriteriet ”Pris” evalueres den samlede tilbudssum, som angivet i 
tilbudslisten. Der henvises til en nærmere beskrivelse i udbudsmaterialet.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 40
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Organisationsbeskrivelse (Organisationsdiagram, bemanding og CV’er)
Aprašymas: Underkriteriet ”Organisationsbeskrivelse” vurderes på baggrund af tilbudsgivers 
organisationsbeskrivelse for projektet, herunder den tilbudte bemandingsplan samt det 
samlede team af nøglemedarbejdere. Der henvises til en nærmere beskrivelse i 
udbudsmaterialet.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 30
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Løsningsbeskrivelse og optimeringsforslag
Aprašymas: Underkriteriet ”Løsningsbeskrivelse og optimeringsforslag” vurderes på baggrund 
af tilbudsgivers løsningsbeskrivelse og eventuelle optimeringsforslag ud over mindstekravene 
vedrørende reduktion af brændstofforbrug og CO#-udledning i anlægsfasen gennem 
udskiftning af maskiner, køretøjer eller anlæg. Der henvises til en nærmere beskrivelse i 
udbudsmaterialet.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 30
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5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: danų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/d25fd2fe-a21f-4fe3-a718-
d7982cf98b88/publicMaterial

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Procedūros sąlygos: 
Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 18/09/2026
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/d25fd2fe-a21f-4fe3-a718-d7982cf98b88
/homepage
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: danų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 04/09/2026 10:00:00 (UTC+00:00) Vakarų Europos 
laikas, GMT
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Klagenævnet for Udbud
Informacija apie peržiūros terminus: Frister for og procedurer for klager fremgår af 
"Bekendtgørelse af lov om Klagenævnet for udbud", LBK nr. 593 af 2. juni 2016, med senere 
ændringer. Klager over afslag på prækvalifikation skal indgives til Klagenævnet for Udbud 
inden 20 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiver har afsendt 
underretning om beslutningen til de berørte ansøgere. Klager, som ikke vedrører afslag på 
prækvalifikation, skal indgives til Klagenævnet for Udbud inden 45 kalenderdage efter, at 
ordregiver har offentliggjort en bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, at 
ordregiver har indgået en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor 
bekendtgørelsen er blevet offentliggjort. Senest samtidig med at en klage indgives til 
Klagenævnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives 
til Klagenævnet for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden. I tilfælde, 
hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal klageren tillige angive, hvorvidt der 
begæres opsættende virkning af klagen. Senest samtidig med, at en klage indgives til 
Klagenævnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives 
til Klagenævnet for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden efter lovens 
§ 3, stk. 1 eller 2, eller i den periode på 10 kalenderdage, som er fastsat i § 4, stk. 1, nr. 2. 
Hvis klagen ikke er indgivet i disse perioder, skal klageren tillige angive, om der begæres 
opsættende virkning, jf. lovens § 12, stk. 1.

https://www.ethics.dk/ethics/eo#/d25fd2fe-a21f-4fe3-a718-d7982cf98b88/publicMaterial
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/d25fd2fe-a21f-4fe3-a718-d7982cf98b88/publicMaterial
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/d25fd2fe-a21f-4fe3-a718-d7982cf98b88/homepage
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/d25fd2fe-a21f-4fe3-a718-d7982cf98b88/homepage
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Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Konkurrence- og 
Forbrugerstyrelsen

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Køge Afløb A/S
Registracijos numeris: 30590503
Pašto adresas: Vasebækvej 40
Miestas: Køge
Pašto kodas: 4600
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Østsjælland (DK021)
Šalis: Danija
Ryšių centras: Bettina Precht Simonsen
E. paštas: bsi@klarforsyning.dk
Telefono numeris: 56 65 22 22
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Klagenævnet for Udbud
Registracijos numeris: 37795526
Pašto adresas: Toldboden 2
Miestas: Viborg
Pašto kodas: 8800
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Vestjylland (DK041)
Šalis: Danija
Ryšių centras: Klagenævnet for Udbud
E. paštas: klfu@naevneneshus.dk
Telefono numeris: +45 72405600
Interneto adresas: https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Registracijos numeris: 10294819
Pašto adresas: Carl Jacobsens Vej 35
Miestas: Valby
Pašto kodas: 2500
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Byen København (DK011)
Šalis: Danija
Ryšių centras: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
E. paštas: kfst@kfst.dk
Telefono numeris: +45 41715000
Interneto adresas: https://www.kfst.dk
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Mercell Holding ASA

mailto:bsi@klarforsyning.dk
mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
mailto:kfst@kfst.dk
https://www.kfst.dk
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Registracijos numeris: 980921565
Pašto adresas: Askekroken 11
Miestas: Oslo
Pašto kodas: 0277
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Oslo (NO081)
Šalis: Norvegija
Ryšių centras: eSender
E. paštas: publication@mercell.com
Telefono numeris: +47 21018800
Fakso numeris: +47 21018801
Interneto adresas: http://mercell.com/
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: de1467f4-4863-4af7-8d63-5be1440f917b  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 03/08/2026 09:04:13 (UTC+00:00) Vakarų Europos laikas, GMT
Skelbimas: išsiuntimo data (e. formų siuntėjas): 03/08/2026 09:10:10 (UTC+00:00) Vakarų 
Europos laikas, GMT
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: danų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 539464-2026
OL S numeris: 148/2026
Paskelbimo data: 04/08/2026

mailto:publication@mercell.com
http://mercell.com/
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